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phocos‘

Phocos CIS-CU

Fernsteuerung
Bedienungsanleitung




Sehr geehrter Kunde,

Wir bedanken uns fir den Kauf eines Phocos Produktes. Mit der
Fernsteuerung CIS-CU besitzen Sie ein modernes Gerat, das gemafd
den neuesten verfigbaren technischen Standards entwickelt
wurde. Vor Benutzung lesen Sie sich bitte die Anleitung sorgfaltig und
griindlich durch. Diese Anleitung gibt Ihnen Hinweise zur Installation,
zum Betrieb, zur Programmierung und zur Fehlerbehebung. Lesen Sie sie
im eigenen Interesse sorgfaltig durch.

Konfigurieren des CIS Laderegler via Infrarot Ubertragung
Klare und einfache Bedienoberflache

Bedienoberfliche: LEDs, Dreh- und Schiebeschalter, Tasten
Stromversorgung: 2 X AA Batterien

HINWEIS: Fiir weitere Informationen bzgl. der Einstellung der CIS-
CU Fernbedienung laden Sie sich bitte kostenlos von unserer
Webseite http://www.phocos.com/downloads die CISCOM Software
herunter. Die CISCOM Software dient zur Simulation und
Programmierung der Zeiteinstellungen von CIS Ladereglern.
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Die Konfiguration des CIS mit der CIS-CU ist sehr einfach.
Setzen Sie alle Schalter in die gewiinschte Einstellung —> Driicken Sie die
"Send" Taste —> und warten Sie auf die Riickmeldung.

s Nach Ubertragung Programmier-Fehler

== == == Nach Ubertragung Programmierung Erfolgreich

mm Nach Driicken der Test Taste Test Befehl Ubertragung

s Nach dem Driicken Batterien Leer

"Error (Fehler)" nach "Senden" Programmier-Fehler

"Error" wéhrend "Senden" Batterie Schwach

"Error" Batterien leer

"OK" nach "Senden" Programmierung erfolgreich
"Senden" Ubertragung

Test Last(en) an fiir 2 Minuten 1

Send Ubertragung aller Einstellungen 2

1) Wenn durch driicken der Taste ein Lastabwurf (LVD / SOC,
Uberstrom) verursacht werden sollte, wird die Last abgeschalten.

2) Bei dieser Aktion werden alle Einstellungen an den CIS Laderegler
gesendet. Stellen Sie sicher, dass Sie nur jeweils einen CIS
Laderegler programmieren.



Last-Steuerfunktion (Doppellast-Laderegler)

Last1 |Last2

Zeitreferenz |1 2 Stunden basierend auf Mitte der
Nacht oder Abend- und
Morgenddmmerung

Abend (h) 5 8 1-15 Stunden

1-14 Stunden und D2D Abend- bis
Morgendammerungs-Modus

SOCLVD (V) |7 10 Ladezustand (SOC) und
Spannungsgesteuert (LVD)

o
©

Morgen (h)

1) Spannungsgesteuert (LVD): Lastabwurf bei einer fixen Spannung
zwischen 11,0/22,0V und 11,9/23,8V (Schritt 0,1 V).

2) Ladezustandsgesteuert (SOC): Lastabwurf bei
11,00V/22,00V bis 11,70 V/23,40V (SOC1),
11,12V/22,24V bis 11,76 V/23,52V (SOC2),
11,25V/22,50V bis 11,83 V/23,63V (SOC3),
11,38V/22,72V bis 11,89V/23,78V (SOC4),
11,51V/23,02V bis 11,96 V/23,92V (SOC5),
11,64V/23,28V bis 12,02V/24,04V (SOC6).

m  Abend/Morgen Modus

Stunden basierend auf der Mitte der Nacht (Schiebeschalter nach
oben).

| |
RNard e
. Mitte der Nacht
Lichtan | I_L
Licht aus L 1 1
Abenddémmerung Abend h 4 Morgen h3 Morgendimmerung

Stunden basierend auf Abend- und Morgendédmmerung
(Schiebeschalter nach unten).

VL 2
. Mitte der Nacht
Lichtan
R e e Erve——
Licht aus Abend h Morgen h
Morgenddmmerung




m  Abend- bis Morgenddmmerungs-Modus

D2D bedeutet Abend- bis Morgenddmmerungs-Modus
(Drehschalter 6 und 9)

B

Lichtan

Licht aus

Abenddsmmerung

Abend-bis Morgendémmerung

Morgendammerung

m Standardladeregler-Modus (Morgen h und Abend h OFF)

Schaltet Morgen- und Abendstunden aus und aktiviert den
Standardladeregler-Modus. Lasten sind immer an, wenn kein
Lastabwurf (LVD/SOC, Uberstrom) eintritt.

Last-Steuerfunktion (Einzellast-Laderegler)

Last | Dimmen

Zeitreferenz |1 2 Stunden basierend auf der Mitte der
Nacht oder Abend- und
Morgendédmmerung

Abend (h) 5 |8 1-15 Stunden

Morgen (h) |6 9 1-14 Stunden und D2D Abend- bis
Morgenddmmerungs-Modus

SOCLVD (V) |7 10 Ladezustand (SOC) und
Spannungsgesteuert (LVD)

Dimmen (%) [N/A |11 Dimmwert (0-100%, Schritt 10%)

m  Abend/Morgen Modus

1. Stunden basierend auf Mitte der Nacht (Schiebeschalter nach oben)

B e
Lichtan Mitte der Nacht f
‘Abend h Morgen h
Lichtaus 9
Kein Dimmen 100%
Dimmen ‘Abend h Morgen h
Licht aus 0%

Abenddammerung

Morgendsmmerung



2. Stunden basierend auf Abend- und Morgenddmmerung
(Schiebeschalter nach unten)

N
s
Licht Mitte der Nacht|
ichtan
Licht aus Abend h Morgen h
Kein Dimmen 100% g - 1
Dirmmen Abend h Morgen h
Licht aus 0%
Abenddammerung Morgendammerung

3. Last Abend/Morgen, Dimmen D2D (Abend- bis Morgenddmmerung)
(Drehschalter 9).

Lichtan Mitte der Nacht
Licht aus Abend h Morgen h
Kein Dimmen 100% ‘
Dimmen
Licht aus 0%
Abenddammerung D2D Abendbi
4. Last Abend/Morgen, Dimmen Off' Modus.
. Mitte der Nacht
Lichtan ‘
Licht aus Abend h ‘ Morgenh  Hommmm
Kein Dimmen 100%
Lichtaus 0%
Abenddimmerung Standard Modus Morgendammerung

"Schalten Sie Morgen- und Abendstunden aus, um den
Standardladeregler-Modus zu aktivieren. Lasten sind immer an, wenn
kein Lastabwurf (LVD/SOC, Uberstrom) eintritt.



m  Abend- bis Morgenddammerungs-Modus

1. Last D2D Abend- bis Morgenddmmerungs-Modus, Dimmen
Abend/Morgen-Modus

Lichtan

Licht aus D2D Abendbis Morgendammerung

Kein Dimmen 100% )

Dimmen 1 Abend h | Morgen h i_||_
Licht aus 0% ‘

Abenddammerung Mitte der Nacht Morgendammerung

2. Last D2D Abend- bis Morgendédmmerungs-Modus, Dimmen D2D
Abend- bis Morgenddammerungs-Modus

L

B

Lichtan

Licht aus D2D Abend-bis Morgendammerung

Kein Dimmen 100%

D2D Abend-bis Morgendammerung

Licht aus 0%
Abenddsmmerung Morgendammerung

3. Last D2D Abend-bis Morgenddmmerungs-Modus, Dimmen
OFF-Modus

3.

Lichtan

Licht aus D2D Abend-bis Morgenddmmerung

Kein Dimmen 100%

Standard Modus

Lichtaus0%

Abendimmerung Morgendammerung

m  Standardladeregler-Modus (Morgen h and Abend h OFF)
Schalten Sie Morgen- und Abendstunden aus, um den
Standardladeregler-Modus zu aktivieren. Lasten sind immer an wenn
keine Lastunterbrechung (LVD/SOC, Uberstrom) eintritt.



1. Last Standard, Dimmen Abend/Morgen Modus

W/, S
NarE Mitte der Nacht e
Lichtan
Kein Dimmen 100% g '
j——»
Dimmen ‘Abend h I I Morgen h |_
Abendsmmerung Morgendsmmerung
2. Last Standard, Dimmen D2D Abend- bis Morgenddmmerungs-
Modus
:\\ 1 ///‘ :\\ | //:
Lichtan
Kein Dimmen 100%
Dimmen D2D Abend-bis Morgendammerung
Abenddédmmerung Morgendémmerung
3. Last Standard, Dimmen Off-Modus
S 3 e
Lichtan ; “
Kein Dimmen 101 -
Abenddimmerung Morgendémmerung

Anmerkung: Dimmen kann abhéngig vom Batterie SOC sein.
Setzen Sie einen Wert durch Drehung des Schalters 10; falls die
Batteriespannung unter diesen Wert fallt, wird die Dimm-Funktion
aktiviert.

Nachterkennungs-Funktion

Nachterkennung (V) (Drehschalter 12) wird benutzt, um die
Nachterkennungsspannung festzulegen. Fiir den Laderegler startet die
Abendddammerung, wenn die Spannung auf diesen Wert fallt.
Morgenddmmerung startet, wenn die Spannung wieder bis zur
Tagerkennungsspannung steigt. Diese entspricht der Nachterkennung
+1,5V. Um den geeigneten Wert zu finden, empfehlen wir, die
Leerlaufspannung der Solaranlage zu messen, wenn die Démmerung den
Wert erreicht hat, an dem der Laderegler den beginn der Nacht
erkennen soll.

Anmerkung:
Schiebeschalter 4 ist reserviert furr zukiinftige Anwendungen.



Die CIS-CU kann den CIS Laderegler in einer Reichweite von bis zu
10m Entfernung ansteuern. Vorrausgesetzt Sie sind so positioniert,
das die CIS-CU direkt auf den CIS Laderegler ausgerichtet ist.

Wenn Sie mehr als einen CIS Laderegler konfigurieren maéchten,
vergewissern Sie sich, dass Sie auch nur einen CIS Laderegler auf
einmal in lhrer Nahe konfigurieren. Um sicher zu sein, behalten Sie
einen kurzen Abstand zum Laderegler und eine grofe Entfernung
zu den anderen Ladereglern, wie unten dargestellt.

cis

Nicht Sicher Nicht Sicher

T
|
|
|
cis |
Sicher |
| cis
| Sicher
|
|
|
|
{

m  CIS05/10/20-2L (Doppellast)

Last 1: Doppelter Zeitschalter (Last bis 4 h zur Mitte der Nacht, ab 3 h
nach Mitte der Nacht), LVD: 11,4 V.

Last 2: Standardladeregler, LVD: 11,9 V.

Batterie Typ: Flussigsdure, Nachterkennung: 5,5 V.

Last Steuer-Funktion:

1
e e

Mitte der Nacht

Last 1 Lichtan
X I Abend h4 Morgen h3 | I
Last 1 Lichtaus |

Last 2 Lichtan

enddammerung Morgendémmerung



Nacht- und Tagerkennungs-Spannung (Leerlaufspannung):

S S
5.5/11.0V. 7.0/12.5V
ng
Abend (h) Abend (h)
Last 1 Last 2 1B
(Drehschalter 5) (Drehschalter 8) 13 3
kil 5
Morgen (h) Morgen (h) OFF
Last1 Last2 D2D : 1
(Drehschalter 6) (Drehschalter 9) 13 3
1 5
SOCLVD (V) SOCLVD (V)
Last1 Last2
(Drehschalter 7) (Drehschalter 10)
Nachterkennung (V) Dimmen (%) -
Last 1und Last2 (Drehschalter 11)
(Drehschalter 12)
7 6
Zeitreferenz Nach oben Zeitreferenz -
Last 1 (Schiebeschalter 2)
Zeitreferenz Nach oben
Last2




] CIS05/10/20 (Einfache Last, kein Dimmen)

1. Doppelter Zeitschalter (Last bei 4 h nach der Abenddémmerung,
3 h vor der Morgendammerung), LVD: 11,4V, kein Dimmen, Gel
Batterie, Nachterkennung: 5,5 V.

Last Steuer-Funktion:

S
>

. Mitte der Nacht e

Lichtan
R e rere— R EErvee———
Licht aus ‘Abend h 4 Morgenh 3
T
Kein Dimmen 100%
Licht aus0%
Abenddémmerung

Standard Modus Morgendammerung

Nacht- und Tagerkennungsspannung (Leerlaufspannung):

55/11,0V

70125V




Abend (h) OF! Abend (h) OFF
Last 151 Dimmen B
(Drehschalter 5) 13 3 | (Drehschalter 8) 13 3
1 5 n 5
Morgen (h) OFF Morgen (h) OFF
Last D2D: 1 Dimmen D2D: 1
(Drehschalter 6) 13 3 (Drehschalter 9) 13 3
1 5 1 5
SOCLVD (V) SOCLVD (V) -
Last Dimmen
(Drehschalter 7) (Drehschalter 10)
Nachterkennung 25 Dimmen (%) 0
(V) Lastund 10,73 (Drehschalter 11) ;10
Dimmen 9 4 30
(Drehschalter 12) 8 5 100 50
7 6 9% 70
Zeitreferenz Last |Nach unten | Zeitreferenz -
(Schiebeschalter
2)
Zeitreferenz Nach unten
Dimmen

m  CIS05/10/20 (Einfache Last, Dimmen)

Doppelter Zeitschalter (Last bei 4 h nach der Abendddammerung, 3 h
vor der Morgenddmmerung), LVD: 11,4 V, Dimmen (Abend h 2,
Morgen h 1, Dimmen LVD 11,9 V), Gel Batterie, Dimmwert: 60%,
Nachterkennung: 5,5 V.
Anmerkung: Dimmen wird auch aktiviert, falls die Batterie unter 11,9 V

fallt.

Last Steuer- Funktion:

2

Baad
Lichtan Mitte der Nacht]
Lichtaus Abend h 4 Morgen h 3
Kein Dimmen100% § - v
Dimmen 60% Abend h 2 Morgen h 1
Licht aus0%

Abenddammerung

Morgendammerung



Nacht- und Tagerkennungs-Spannung (Leerlaufspannung):

Sl

Ed

\

S

N

55110V 7,0/125V

Abend (h) OF] Abend (h) OF

Last 151 Dimmen 1B

(Drehschalter5) | 13 3 |(Drehschalter 8) 13 3
kil 5 1 5

Morgen (h) OFF Morgen (h) OFF

Last D2D: 1 Dimmen D2D: 1

(Drehschalter 6) 13 3 (Drehschalter 9) 13 3
1 5 1 5

SOCLVD (V) SOCLVD (V)

Last Dimmen

(Drehschalter 7) (Drehschalter 10)

Dimmen (%) Nachterkennung (V) 0

(Drehschalter 11) 10,3 Last und Dimmen ;10
9 4 (Drehschalter 12) 30
8 5 100 50

7 6 9% 70

Zeitreferenz Nach unten |Zeitreferenz Nach unten

Last (Schiebeschalter 2)

Zeitreferenz Nach unten

Dimmen




Technische Daten

Leistungsaufnahme Max. 100 mA

Laufzeit Bis zu 20 k Programmierungen mit
2.000 mAh Batterien

Abmessungen 70 mm x 135 mm x 24 mm

Gewicht 150 g (ohne Batterien)

Schutzart P22

Umgebungstemperatur -40 bis +60 °C

Haftungsausschluss

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, insbesondere an der
Batterie, die durch eine nicht wie vorgesehene oder wie im
Handbuch beschriebene Verwendung entstehen oder wenn die
Empfehlungen des Batterieherstellers missachtet werden. Der
Hersteller haftet nicht, wenn Reparaturen oder Kundendienst von
nicht autorisierten  Personen  durchgefiihrt  wurden, bei
unsachgemdBem Gebrauch, falscher Installation oder falscher
Systemauslegung.

Anderungen jeder Art vorbehalten, selbige kénnen ohne
Version: 20170809

Hergestelltin China 1SO9001
Phocos AG

Magirus-Deutz-Str. 12 C E RoHS
89077 Ulm

Germany

www.phocos.com
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Dear Client,

Thank you very much for buying a Phocos product. With your new CIS-CU
remote control you own a state-of-the art device which was developed
according to the latest technical standards available.

This manual gives important recommendations for installing, using and
programming etc. In your own interest, please read it carefully.

Configures CIS charge controllers via infrared data link
Simple and clear configuration interface

User interface: LEDs, rotary switches, toggle switches, buttons
Power supply: 2 X AA battery

REMARK: For further information regarding the configuration of the
CIS-CU remote control please download for free the CISCOM
software from our website http://www.phocos.com/downloads/
software. The CISCOM software is helpful for simulation and
programming of the timer settings of the CIS charge controller
series.



Error OK Transmit

© O O

b e (@)

OFF
151 151
BYEL3 13 3
1 5 1 5
9 7 9 7
OFF OFF
D2D : 1 DD : 1 Timer
BYLE3 BYQE3 Reference
1 5 1 5
9 7 9 7

Morning (h)

h based on

middle of night
h based on
Dusk & Dawn
10 2?5 3 9 10
9 4 30
8 5 100 50
7 6 90 70
Night Detect (V) Dimming (%)




Configuring your CIS using the CIS-CU is very easy.

Set all switches to desired settings ---> Press "Send" button ---> Wait

for response.

e After transmitting

Programming error

== == mm After transmitting

Programming successful

mm After pressing test button

Test command transmitted

s After pressing button

CIS-CU battery empty

"Error" after "Transmit"

Programing error

"Error" while "Transmit"

Low battery

"Error"

Battery empty

"OK" after "Transmit"

Programming successful

"Transmit"

Transmitting

Test

Load(s) on for 2 minutes 1

Send

Transmit all settings 2

1) If pressing the button causes a load disconnect event (LVD/SOC, over

current) the load will be switched off.

2) This action will send all the settings to the CIS controller. Be sure to

program only one CIS at a time.




Load Control Function (Dual Load Controller)

Load 1 |Load 2

Timer Reference |1 2 Hours based on middle of
night or dusk and dawn

Evening (h) 5 8 1-15 hours

Morning (h) 6 9 1-14 hours and D2D (Dusk to
Dawn) mode

SOCLVD (V) 7 10 State of charge (SOC) and
voltage controlled (LVD)

)Voltage controlled (LVD):
Disconnect at a fixed voltage between 11.0/22.0V and 11.9/23.8V (step
0.1V).

2) State of charge (SOC) controlled:

Disconnect at 11.00 V/22.00 V to 11.70 V/23.40 V (SOC1), 11.12V/22.24
Vto 11.76 V/23.52 V (SOC2), 11.25 V/22.50 V to 11.83 V/23.63 V (SOC3),
11.38 V/22.72 V to 11.89 V/23.78 V (SOC4), 11.51 V/23.02 V to 11.96
V/23.92V (SOC5), 11.64V/23.28V to 12.02V/24.04V (SOC6).

m  Evening/Morning modes

Hours based on middle of night (toggle switch up).

e Sk
Light on Middle of‘ night
Light off 1 1 .I I
Dusk Evening Hours  Morning Hours pawn

Hours based on Dusk & Dawn (toggle switch down).

Light on Middle of night
>
Light off Evening Hours Morning Hours

Dusk Dawn

20



m  Dusk to Dawn mode

D2D means Dusk to Dawn mode. (Rotary switch 6 and 9)

> | & N
Light on
Light off Dusk to Dawn
Dusk Dawn

m  Standard controller mode (Morning h and Evening h OFF)
Switch off both morning and evening hours to activate standard
controller mode. Loads are always on if no load disconnect event
(LVD/SOC, over current) happens.

Load Control Function (Single Load Controller)

Load |Dimming

Timer Reference |1 2 Hours based on middle of
night or dusk and dawn

Evening (h) 5 8 1-15 hours

Morning (h) 6 9 1-14 hours and D2D (Dusk
to Dawn) mode

SOC LVD (V) 7 10 State of charge (SOC) and
voltage controlled (LVD)

Dimming (%) N/A |11 Dimming values (0-100%,
step 10%)

21



m  Evening/Morning modes

1. Hours based on middle of night (toggle switch up).

Middle of night

B
Light on I’
Light off Evening Hours |  Morning Hours
No Dimming 100%
Dimming Evening Hours Morning Hours
Light off 0%
Dusk Dawn

2. Hours based on Dusk & Dawn (toggle switch down).

B S
Light on Middle of night
Light off Evening Hours Morning Hours
No Dimming 100% g .~ |
Dimming Evening Hours ‘Morning Hours L
Light off 0%

Dusk Dawn
3. Load Evening/Moming, Dimming D2D (Dusk to Dawn) (rotary switch 9).
. Middle of night
Light on |
Light off Evening Hours Morning Hours
No Dimming 100% |
Dimming
Light off 0%
Dusk D2D Dawn
4. Load Evening/Morning, Dimming Off' Mode.
AL M7
=3 Middle of night e
Light on
Light off Evening Hours 4 Worning Hours 3 L
T
No Dimming 100%
Light off 0%
Dusk Dimming Off Dawn

" Switch off both morning and evening hours to activate dimming
off mode. Loads are always on if no load disconnect event happens

(LVD/SOC, over current) .

22



m  Dusk to Dawn mode

1. Load D2D mode, dimming evening/morning mode

Light on
Light off

D2D

No Dimming 100%

|
Dimming |~ Evening Hours ™™ Morning Hours I_
Light off 0% |

Dusk Middle of hight Dawn

2. Load D2D mode, dimming D2D mode

Light on
Light off 2D
No Dimming 100%
DD
Light off 0%
Dusk Dawn
3. Load D2D mode, dimming off mode
B
Light on
Light off b2D

No Dimming 100%

Standard mode
Light off 0%

23



m  Standard controller mode (Morning h and Evening h OFF)

Switch off both morning and evening hours to activite standard
controller mode. Loads are always on if no load disconnect event
(LVD/SOC, over current) happens.

1. Load standard, dimming Evening/Morning mode

1y N

Middle of night e

Light on
No Dimming 100%

Dimming
Dusk Dawn

2. Load standard, dimming D2D mode

I
>

Pad
Light on
No Dimming 100%
Dimming D2D
Dusk Dawn

3. Load standard, dimming off mode

Light on

No Dimming

NOTE: Dimming can also be activated based on battery SOC/LVD. Set a
value using rotary switch 10; if the battery voltage falls below the
value, the dimming function is activated.

24



Night detect (V) (rotary switch 12) is used to set the night detection
voltage. For the controller, dusk starts when the panel voltage falls
to this value. Dawn starts when voltage rises to the day detection
voltage, which equals night detection + 1.5 V. To find the
appropriate value, we recommend measuring the solar array open
circuit voltage at the time when twilight has reached the level when
the controller should assume night has begun.

CIS factory default is 8 V.

NOTE: Toggle Switch 4 is reserved for future use.

The CIS-CU can operate at up to 10 m distance from the CIS
provided you are positioned and the CIS-CU is pointed directly in
front of the CIS unit.

If you would like to configure more than one CIS, be sure to have
visual proximity/contact to only one CIS unit at a time. To assure this,
keep a minimum angle and distance to the others as shown below.

cis [ as
Not safe Not safe

cis

Safe s

Safe

25



Configuration Examples

m  CIS05/10/20-2L (Dual Load)

Load 1: Dual timer (Load on till 4 hours to middle of night, from 3 hours
after middle of night), LVD: 11.4 V.

Load 2: Standard controller, LVD: 11.9 V.

Battery type: flooded, night detection: 5.5 V.

Load control function:

e

Middte of hight
I Evening Hours 4’ | Morning Hours 3|

Load 1 Light on
Load 1 Light off
Load 2 Light on

Dusk Dawn

Night and day detection voltage (solar open circuit voltage):

S S
5.5/11.0 V. y: .0/12.5V
Dusk Dawn

26



Evening (h) OFF Evening (h) I

Load 1 Load 2 151

(Rotary Switch 5) (Rotary Switch8) | 13 3
kil 5

Morning (h) Morning (h)

Load 1 Load 2

(Rotary Switch 6) (Rotary Switch 9)

SOCLVD (V) SOCLVD (V)

Load 1 Load 2

(Rotary Switch 7) (Rotary Switch 10)

Night Detection (V) 25 Dimming (%) Don't Care

LoadTandload2 | 10\i,3 | (RotarySwitch11)

(Rotary Switch12) |9 4

8 5
7 6

Timer Reference |UP Timer Reference |Don't Care

Load 1 Load 2

(Toggle Switch 1) (Toggle Switch 2)

Battery Type up

(Toggle Switch 3)

m  CIS05/10/20 (Single Load, No Dimming)

1. Dual timer (load on for 4 hours after dusk, 3 hours before dawn), LVD: 114
V, no dimming, sealed battery, night detect: 55 V.
Load control function:

S N
e Middle of night RS
Light on ‘
Light off Evening Hours 4 ‘Morning Hours 3 |
T
No Dimming 100%
Light off 0%
Dusk Standard Mode Dawn

27



Night and day detection voltage (solar open circuit voltage):

:\&é/: \\\I Lo
5.5/11.0V \ 701125V
Dusk Dawn

Evening (h) OFF Evening (h) I

Load 151 Dimming 1B

(Rotary Switch5) | 13 3 | (Rotary Switch 8) 3 3
kil 5 1 5

Morning (h) OFF Morning (h) OFF

Load D2D : 1 Dimming D2D : 1

(Rotary Switch6) | 13 3 | (Rotary Switch9) |13 3
1 5 1 5

SOCLVD (V) SOCLVD (V) Don't Care

Load Dimming

(Rotary Switch 7) (Rotary Switch 10)

Night Detection (V) 25 Dimming (%) 0

Load and Dimming 10,3 (Rotary Switch 11) ;10

(RotarySwitch12) |9 4 30
8 5 100 50

7 6 9% 70

Timer Reference |Down Timer Reference |Don't Care

Load Dimming

(Toggle Switch 1) (Toggle Switch 2)

Battery Type Down

(Toggle Switch 3)

m  CIS05/10/20 (Single Load, Dimming)

Dual timer (load on for 4 hours after dusk, 3 hours before dawn), LVD: 114
V, dimming (evening h 2, morning h 1, dimming LVD 11.9 V), sealed
battery, dimming value: 60%, night detection: 5.5 V.

NOTE: Dimming will also be activated if battery falls below 11.9V.

28



Load control function:

s M7
e N
Light on SaaS Middle of night] Baaa
Light off Evening Hours4 Morning Hours3
No Dimming100% g ~
Dimming60% Evening Hours2 Morning Hours1
Light off 0% —

Dusk Dawn

Night and day detection voltage (solar open circuit voltage):

_\\C\ﬁ/_ \:\I L
5.5/11.0V 7.0/12.5V
Dusk Dawn
Evening (h) OFF Evening (h)
Load Dimming
(Rotary Switch 5) (Rotary Switch 8)
Morning (h) Morning (h)
Load Dimming
(Rotary Switch 6) (Rotary Switch 9)
SOCLVD (V) SOCLVD (V)
Load Dimming
(Rotary Switch 7) (Rotary Switch 10)
Night Detection (V) 25 Dimming (%)
Load and Dimming 10,3 (Rotary Switch 11)
(Rotary Switch12) |9 4
8 5
7 6
Timer Reference | Down Timer Reference | Down
Load Dimming
(Toggle Switch 1) (Toggle Switch 2)
Battery Type Down
(Toggle Switch 3)
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Power consumption Max. 100 mA

Run-time Up to 20 k programmings with
2000 mAh batteries

Dimensions 70 mm x 135 mm x 24 mm

Weight 150 g (without batteries)

Type of protection P22

Ambient temperature -40 to +60 °C

Liability Exclusion

The manufacturer shall not be liable for damages, especially on the
battery, caused by use other than as intended or as mentioned in
this manual or if the recommendations of the battery manufacturer
are neglected. The manufacturer shall not be liable if there has been
service or repair carried out by any unauthorized person, or for
unusual use, wrong installation, or bad system design.

Subject to change without notice.

Version: 20170809 1ISO9001
Made in China

Phocos AG c €
Magirus-Deutz-Str. 12 ROHS
89077 Ulm

Germany

www.phocos.com
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phocos.

Phocos CIS-CU

Unidad de Control
Manual de instrucciones
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Estimado Usuario,

Muchas gracias por adquirir un producto de Phocos. Por favor, antes
de utilizar este producto lea las instrucciones detenidamente y al
completo.

Configurar controladores de carga CIS mediante conexién por
infrarrojo

Interfaz de usuario simple y clara

Interfaz de usuario: LEDs, interruptores giratorios,interruptores
deslizantes, botones

Suministro de energia: 2 pilas AA

NOTA: Para obtener mayor informacion sobre la configuracion del
control remoto del CIS-CU, descargue de forma gratuita el software
CISCOM desde nuestro sitio web
http://www.phocos.com/downloads/software. El software CISCOM
es Util para la simulacién y la programacién de los ajustes del
temporizador de los reguladores de carga de la serie CIS.
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error OK  transmision

o o o prueba
B

OFF
1501
B3
1 5
9 7
’

OFF envio
DD 1
BYg%3
1 5

97

referencia
de tiempo

horas basadas en
el anochecer y
el atardecer

deteccion de
la noche(V)

phocos

33



La configuracion del CIS mediante el CU es muy facil.
Coloque todos los interruptores en los ajustes deseados ---> Apriete
el boton de envio “Send” ---> Espere la reaccion.

s Después de transmitir Error de programacion

== mm mm Después de transmitir Programacion exitosa

™ Después deapretarel botondeprueba | Transmitido el comando
de prueba

e Después de apretar el boton Pilas del CU vacias

"Error" después de la "transmision" Error de programacion
"Error" durante la "transmision" Pilas casi vacias

"Error" Pilas vacias

"OK" después de la "transmision” Programacion exitosa
"Transmitir" Transmision

Test (Prueba) Cargal(s) encendida(s) por 2 minutos'
Send (Envio) Transmision de todos los ajustes?

Sj al apretar el botén se desconecta la carga(LVD/SOC,
sobrecorriente), se apagara la carga.

2 Esta accién enviara todos los ajustes al controlador CIS. Asegurese de
programar un solo CIS cada vez.
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Funcién de control de carga(controlador de carga doble)

Carga 1 |Carga 2

Referenciade |1 2 Horas basadas en el medio de la
tiempo noche o anochecery amanecer
Tarde (h) 5 8 1-15 horas

Manana (h) 6 9 1-14 horas y D2D modo del

anochecer al amanecer

Estado de la carga (SOC) y
tension controlada (LVD)

~
S

SOCLVD (V)

"Tension controlada (LVD):Se desconecta a una tension fija entre
11.0/22.0Vy 11.9/23.8V (Salto 0.1V).

2 Estado de la carga (SOC) controlado:Se desconecta en
11.00V/22.00V hasta 11.70V/23.40 V(SOC1),
11.12V/22.24V hasta 11.76 V/23.52 V(SOC2),
11.25V/22.50V hasta 11.83 V/23.63 V(SOC3),
11.38V/22.72V hasta 11.89V/23.78 V(SOC4),
11.51V/23.02V hasta 11.96 V/23.92 V(SOC5),
11.64V/23.28V hasta 12.02 V/24.04 V(SOC6).

B Modo tarde/maiana

Horas basadas en el medio de la noche (interruptor deslizante hacia
arriba).

Ay
)
L medianoche
Luz encendidia  E—| |
Luz apagada sl L ; 1
anochecer horas de la tarde  horas de la manana amanecer

Horas basadas en anochecer y amanecer (interruptor deslizante hacia
abajo).

Y
S S
= medianoche B
Luz encendidia :_I_l_L
—» >
Luz apagadamsssd horas de la tarde horas de la manana
anochecer amanecer
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B Modo del anochecer al amanecer

D2D significa modo del anochecer al amanecer. (Interruptores
giratorios 6y 9)

> | &

Luz encendidia

Luz apagada sl

anochecer

del anochecer al amanecer

amanecer

B Modo controlador estandar (horas de la mafnana y de la tarde
apagadas)

Apague las horas de lamaiana y de la tarde para activar el modo
controlador estandar. Las cargas estan siempre encendidas si no ocurre
una desconexion de la carga (LVD/SOC, sobrecorriente).

Funcién de control de carga (controlador de carga simple)

Carga Atenuacion
deluz
Referencia |1 2 Horas basadas en el medio de
de tiempo la noche o anochecer y
amanecer
Tarde (h) 8 1-15 horas
Manana (h) |6 9 1-14 horas y modo D2D (del
anochecer al amanecer)
SOCLVD(V) |7 10 Estado de la carga (SOC) y
tension controlada (LVD)
Atenuacion |No 1 Valores de atenuacion de luz
deluz (%) |disponible (0-100%, salto 10%)

B Modos de tarde/mafiana
1. Horas basadas en el medio de la noche (interruptor deslizante hacia

arriba).

Luz encendidia

Luz apagada

Sin atenuacion de luz
atenuacién de luz

Luz apagada

medianoche

horas de la tarde | horas de la manana

anoc

ecer

horas de la tarde | horas de la manana
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2.Horas basadas en anochecer y amanecer (interruptor deslizante hacia
abajo).

a4 medianoche
Luz encendidia
Luz apagada horas de la tarde horas de la manana
Sin atenuacion de luz g ~ - r |
atenuacién de luz horas de la tarde horas de la mafiana
Luz apagada
anochecer

amanecer

3. Carga tarde/mafana, atenuacién de luz D2D (del anochecer al
amanecer) (interruptor giratorio 9).

e
» medianoche
Luz encendidia
Luz apagada horas de la tarde horas de la manana
Sin atenuacion de luz ‘
atenuacion de luz
Luz apagada
anochecer del anochecer al amanecer amanecer

4. Carga tarde/manana, modo de apagado (OFF') de atenuacién de
luz.

adl
medianoche
Luz encendidia |
Luz apagada horas de la tarde ; horas de la mafiana
Sin atenuacion de lu:
Luz apagada
anochecer Modo estandar

amanecer

" Apague las horas de la mafnana y de la tarde para activar el modo
de apagado de atenuacién de luz. Las cargas estan siempre
encendidas si no ocurre una desconexion de la carga (LVD/SOC,
sobrecorriente).
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B Modo del anochecer al amanecer

1. Modo de carga D2D del anochecer al amanecer, modo de
atenuacion de luz tarde/manana

Bad

Luz encendidia

Luz apagada del anochecer al amanecer

Sin atenuacion de luz |
atenuacion de luz | horas de latarde | horas de la manana

Luz apagada

anochecer medianoche amanecer

2. Modo de carga D2D del anochecer al amanecer, modo de
atenuacion de luz D2D del anochecer al amanecer

Luz encendidia

Luz apagada del anochecer al amanecer
Sin atenuacion de luz

del anochecer al amanecer

Luz apagada
anochecer amanecer

3. Modo de carga D2D del anochecer al amanecer, modo de apagado de
atenuacion de luz

N M
S S
Luz encendidia T
Luz apagada _l del anochecer al amanecer
Sin atenuacion de luz

Modo estandar

Luz apagada
anochecer amanecer
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B Modo de controlador estdndar (horas de la mafiana y la tarde
apagadas)

Apague las horas de la maiiana y la tarde para activar el modo de
controlador estandar. Las cargas estan siempre encendidas si no

ocurre una desconexion de la carga (LVD/SOC, sobrecorriente).

1. Carga estandar, modo de atenuacion de luz tarde/marnana

Ay, Qg
A medianoche a4

Luz encendidia

Sin atenuacion de luz '] T

Luz apagada horas de (a tarde | ———_— 10725 d€ 2 MaANA fly

anochecer

amanecer

2. Carga estandar, modo de atenuacion de luz D2D del anochecer al
amanecer

S
Luz encendidia
Sin atenuacion de luz
Luz apagada del anochecer al amanecer
anochecer amanecer

3. Carga estandar, modo de apagado de atenuacion de luz

I
Luz encendidia .
Sin atenuacion de luz ‘
anochecer amanecer

NOTA: La atenuacién de luz puede ser activada también mediante el SOC
(estado de la carga) de las pilas. Determine un valor usando el
interruptor giratorio 10; y si la tension de las pilas cae por debajo de
dicho valor, se activara la funcion de atenuacion de luz.
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La deteccién de la noche (V) (interruptor giratorio 12) se emplea para
fijar la tension de deteccion de la noche. Para el controlador el anochecer
comienza cuando la tension del panel cae hasta este valor. El
amanecer comienza cuando la tensién sube hasta la tension de
deteccion del dia, la cual concuerda con la de deteccién de la noche +
1.5V. Para determinar el valor apropiado, recomendamos medir la tension
de la instalacién solar en circuito abierto en el momento en que el
crepusculo haya alcanzado el nivel que, para el controlador, sera el
indicador de que ha comenzado la noche. El ajuste de fabrica del CIS
esde8V.

NOTA: El interruptor deslizante 4 esta reservado para usos futuros.

El CU puede funcionar a una distancia del CIS de hasta 10 m,
siempre y cuando usted esté bien situado y el CU apunte de forma
directa hacia el controlador CIS.

Si usted desea configurar mas de un CIS, aseglrese de tener
proximidad/contacto visual con un solo controlador CIS cada vez.
Para garantizarlo, guarde un dngulo y distancia minimos de los otros
CIS como se demuestra debajo.

cls
no seguro

[as]
no seguro

cIs

seguro s

segun




B CIS05/10/20-2L (Carga doble)

Carga 1: Temporizador doble (Carga hasta 4 horas hasta la
medianoche, 3 horas después de la medianoche), LVD: 11.4 V.
Carga 2: Controlador estandar, LVD: 11.9 V.

Tipo de bateria: Inundada, deteccién de noche: 5.5 V.

Funcién de control de carga:

medianoche

carga 1 luz idi |
| ores detatarde ™ [“horas de (@ manana
carga 1 luz apagada

carga 2 luz -
anochecer amanecer

Tension de deteccion de la noche y el dia (tensién solar en circuito
abierto):

Rad i

5.5/11.0V 7.0/12.5V

anochecer
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Tarde (h) Tarde (h)
(interruptor (interruptor giratorio
giratorio 5) 8)

Manana (h) Manana (h)
(interruptor (interruptor giratorio
giratorio 6) 9)

SOCLVD (V) SOCLVD (V)
(interruptor (interruptor giratorio
giratorio 7) 10)

(interruptor
deslizante 3)

Deteccionde la 25 Atenuacién de luz (%) |Da igual
noche (V) 10,3 (interruptor giratorio
(interruptor 4 11)
giratorio 12) 5

7 6
Referencia de |Hacia arriba |Referencia de Daigual
tiempo tiempo
(interruptor (interruptor
deslizante 1) deslizante 2)
La bateria Hacia arriba

B CIS05/10/20 (Carga simple, sin atenuacion de luz)
1. Temporizador doble (Carga 4 horas después del anochecer, 3 horas antes
del amanecer), LVD: 114V, sin atenuacion, bateria de gel, deteccién de la

noche:55V.

Funcién de control de carga:

Luz encendidia

Luz apagada

Sin atenuacion de lu:

Luz apagada

ML

BaxA

medianoche

horas de la tarde 4

horas de la mafiana 3

anochecer

2

Modo estandal

amanecer



Tension de deteccion de la noche y el dia (tension solar en circuito

abierto):

B Bax
5.5/1140v\ 7.0/12.5V
anochecer amanecer
Tarde (h) Tarde (h) OFF
(interruptor (interruptor 151
giratorio 5) giratorio 8) 13 3
kil 5
Manana (h) Manana (h) OFF
(interruptor (interruptor D2D : 1
giratorio 6) giratorio 9) 13 3
1 5
SOCLVD (V) SOCLVD (V) Daigual
(interruptor (interruptor
giratorio 7) giratorio 10)
Detecciondela 25 Atenuacion de luz 0
noche (V) 013 ) 10
(interruptor 9 4 (interruptor 30
giratorio 12) 8 5 giratorio 11) 100 50
7 6 9% 70
Referenciade |Hacia abajo Referencia de Daigual
tiempo tiempo
(interruptor (interruptor
deslizante 1) deslizante 2)
La bateria Hacia abajo

(interruptor
deslizante 3)
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B CIS05/10/20 (Carga simple, atenuacion de luz)

Temporizador doble (Carga 4 horas después del anochecer, 3 horas antes
del amanecer), LVD: 114V, atenuacién de luz (tarde h 2, manana h 1,
atenuacion de luz LVD 11.9 V), bateria de gel, valor de atenuacion de luz:
60%, deteccion de noche: 5.5V.

NOTA: La atenuacion también se activara si la bateria esta por debajo de
los 11.9V.

Funcién de control de carga:

S My
e S
L=y medianoche Paa
Luz encendidia
Luz apagada horas de la tarde 4 horas de la manana 3
Sin atenuacion de luz g ]
atenuacion de luz ~ [oras de la tarde 2 horas de la mafiana 1
Luz apagada
anochecer amanecer

Tension de deteccion de la noche y el dia (tensién solar en circuito
abierto):

e P
5.5/11.0V—\ e
anochecer amanecer
Tarde (h) OFF Tarde (h) OFF
(interruptor B (interruptor 151
rotatorio 5) 13 3 |rotatorio 8) 13 3
kil 5 5
Manana (h) OFF Manana (h) OFF
(interruptor D2D : 1 (interruptor D2D : 1
rotatorio 6) 13 3 |rotatorio 9) 13 3
1 5 1 5
SOCLVD (V) SOCLVD (V)
(interruptor (interruptor
rotatorio 7) rotatorio 10)




Atenuacion de luz 25 Detecciondela 0

) 1073  Inochew) 10

(interruptor 9 4 (interruptor 30

rotatorio 11) 8 5 rotatorio 12) 100 50
7 6 9% 70

Referencia de Hacia abajo |Referencia de Hacia abajo

tiempo tiempo

(interruptor (interruptor

deslizante 1) deslizante 2)

La bateria Hacia abajo

(interruptor

deslizante 3)

Datos técnicos

Consumo de energia max. 100 mA

Duracién

Programaciones de hasta 20
k con pilas de 2000mAh

Dimensiones

70 mm x 135 mm x 24 mm

Peso 150 g (sin pilas)
Proteccion de la caja P22
Limite de temperatura ambiente -40 to +60 °C

Exclusion de responsabilidad

El fabricante no se hara responsable por dafos, especialmente a la

bateria, por otro uso que no sea

el previsto o mencionado en este

manual, o si no se cumplen las recomendaciones del fabricante de
la bateria. El fabricante no se hara responsable si se ha llevado a
cabo mantenimiento o reparacion por parte de cualquier persona
no autorizada, uso inusual, instalacion incorrecta, o un mal disefio

del sistema.

Sujeto a cambios sin previo aviso. Versién: 20170809

Hecho en China
Phocos AG
Magirus-Deutz-Str. 12
89077 Ulm

Germany
www.phocos.com

1SO9001
C€ RoHS
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phocos.

Phocos CIS-CU

Télécommande
Guide de I'Utilisateur
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Cher Client,

Nous vous remercions pour votre achat d'un de nos produits Phocos.
Avec votre nouvelle télécommande CIS-CU, vous possédez un
appareil de pointe congu selon les tout derniers standards
techniques disponibles. Veuillez lire avec attention toutes les
instructions avant d'utiliser le produit.

m  Permet de configurer des régulateurs de charge CIS via un
échange de données infrarouge

Panneau de commande simple et clair

Interface de I'utilisateur : LED, commutateurs rotatifs,
interrupteurs a bascule, boutons

m  Alimentation : 2 piles AA

REMARQUE : Pour de plus amples informations concernant la
configuration de la télécommande CIS-CU veuillez télécharger
gratuitement le logiciel CISCOM de notre site Internet
http://www.phocos.com/downloads/software. Le logiciel CISCOM
vous assistera pour la simulation et la programmation des
paramétres du temporisateur de la série CIS de régulateurs de
charge.
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i Référence
13 3 temps

1 5

97 4 8
Matin (h)

H calculées en
fonction du milieu
de la nuit

H calculées en
fonction du
crépuscule et de
'aube:

Variation (%)

entretien

phocos
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La configuration du régulateur CIS se fait trés facilement via la

télécommande.

Configurer les boutons comme désiré -—> Appuyer sur « Envoi » —>

Attendre la réponse.

s Apreés la transmission

Erreur de programmation

wm == mm Aprés la transmission

Programmation réussie

== Aprés avoir appuyé sur le

Transmission de la demande

bouton test de test

s Aprés avoir appuyé sur
le bouton

Piles de la télécommande
vides

« Erreur » aprés « transmission »

Erreur de programmation

« Erreur » pendant « Transmission » Piles faibles

«Erreur » Piles vides

«OK » aprés « Transmission » Programmation réussie

«Transmission » Transmission en cours

Test

‘ Charge(s) activée(s) pendant 2 minutes’

Envoi

‘Transmission de tous les parametres.2

1) Si en appuyant sur la touche vous déclenchez un délestage (LVD/SOC,
surintensité), la charge est mise hors tension.

2) Cette action envoie tous les paramétres au régulateur CIS. Assurez-
vous de ne programmer qu'un seul régulateur CIS a la fois.
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Charge 1 |Charge 2

Référence |1 2 heures calculées en fonction du

minuterie milieu de la nuit ou du
crépuscule et de I'aube

Soirée (h) |5 8 1-15 heures

Matin (h) |6 9 1-14 heures et mode D2D (aube
a crépuscule)

SOCLVD |7 10 Etat de charge (SOC) et

V) déclenchement de la tension
(LVD)

1) Déclenchement de la tension (LVD) :
Déconnecté a une tension fixe comprise entre 11,0V /22,0Vet 11,9
V/23,9V (par palier de 0,1V).

2) Commande de Itat de charge (SOC) : Déconnecté a
11,00V/22,00V jusqu'a 11,70 /23,40 V(SOC1),
11,12V/22,24V jusqu'a 11,76 /23,52 V(SOC2),
11,25V/22,50V jusqu'a 11,83 /23,63 V(SOC3),
11,38V/22,72Vjusqu'a 11,89 V/23,78 V(SOC4),
11,51V/23,02Vjusqu'a 11,96 /23,92 V(SOC5),
11,64 V/23,28V jusqu'a 12,02 V/24,04 V(SOC6).

m  Modes soirée/matin

Heures calculées en fonction du milieu de la nuit (mettre
l'interrupteur a bascule vers le haut).

milieu de la nuit

AlUME oy
_ -

éteint .

crépuscule heures de soirée  heures du matin aube
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Heures calculées en fonction du crépuscule et de laube
(interrupteur vers le bas).

milieu de la nuit

Allumé
D ——
éteint heures de s

crépuscule

m  Mode crépuscule/aube
D2D signifie mode crépuscule a I'aube (Commutateurs rotatifs 6 et
9)

S |//,_ S I/,/—
Alumé
éteint —I crépuscule

crépuscule aube

m  Mode de commande standard (H matin et H soirée hors service)
Désactiver les heures de matin et de soirée pour avoir accés au
mode de commande standard. Les charges restent toujours sous
tension si aucun incident ne survient (LVD/SOC, surintensité).

Charge | Variation

Référence 1 2 heures calculées en fonction du

minuterie milieu de la nuit ou du
crépuscule et de I'aube

Soirée (h) 5 8 1-15 heures

Matin (h) 6 9 1-14 heures et mode D2D (aube
acrépuscule)

SOCLVD (V) |7 10 Etat de charge (SOC) et
déclenchement de la tension
(LVD)

Variation (%) |N/A 1 Valeurs DE VARIATION (0-100 %,
PAR PALIER DE 10 %)
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m  Modes soirée/matin

1. Heures calculées en fonction du milieu de la nuit (mettre linterrupteur a
bascule vers le haut).

v

ST
Allumé milieu de la nuit
éteint heures de s heures du matin
p—
Ngde,darizt 9Box _ y
Variation heures de soirée | heures du matin
éteint 0%

crépuscule aube

2. Heures calculées en fonction du crépuscule et de l'aube (interrupteur a
bascule vers le bas).

milieu de la nuit
Allumé
éteint heures de soirée heures du matin
5o, ¥aratiaBo | ]
>
Variation heures de soirée eures du matin
éteint 0%

crépuscule aube

3.Charge Soirée/Matin, Variation D2D (crépuscule a faube) (commutateur rotatif 9).

4

2
B milieu de la nuit
Allumé
éteint “heures de soirée “heures du matin
Herds ek 9B |
Variation
éteint 0%
. D2D
crépuscule aube
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4. Charge Soirée/Matin, Variation Hors servicel.

. Milieu de la nuit
Allumé |
éteint heures de soirée 4 . heures du matin 3 |—
Herds et Rbor
éteint 0%
crépuscule Mode de commande standard aube

1) Désactiver les heures du matin et de soirée pour mettre le mode
Variation hors service. Les charges restent toujours sous tension si
aucun incident ne survient (LVD/SOC, surintensité).

m  Mode crépuscule/aube

1.1. Charge mode D2D, mode Variation Soirée/Matin

Allumé
éteint D2D (crépuscule a aube)

Mode darizti9Bo,
Variation I heures de soi heures du matin I I_

éteint 0%

crépuscule milieu de la nuit aube

2. Charge mode D2D, mode Variation D2D

Allumé

éteint D2D (crépuscule a aube)
Node ariativBox

éteint 0% D2D (crépuscule & aube)

crépuscule aube
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3.Charge mode D2D, mode Variation hors service

Allumé

éteint D2D (crépuscule a aube)
\ode Variati

HELRAEE RBox Mode de commande standard

éteint 0%

crépuscule aube

®m  Mode de commande standard (H matin et H soirée hors service)

Désactiver les heures de matin et de soirée pour avoir accés au mode
de commande standard. Les charges restent toujours sous tension si
aucun incident ne survient (LVD/SOC, surintensité).

1. Charge standard, mode Variation Soirée/Matin

S
milieu de la nuit Baaa
Allumé
Fode Yarizti9ox
éteint 0%

crépuscule aube

2. Charge standard, mode Variation D2D

WY

e
Allumé
Mode Yariati9Bos
Variation D2D (crépuscule a aube)
crépuscule aube

3. Charge standard, mode Variation hors service

e
Allumé i .
Mg a2 9B, e

crépuscule aube

Remarque : Il est possible d’activer le mode de variation depuis |'état
de charge (SOC) de la batterie. Définir une valeur a l'aide du
commutateur rotatif 10 ; si la tension de la batterie chute en dessous
de cette valeur, la fonction de variation s'active.
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La détection de la nuit (V) (commutateur rotatif 12) sert a définir la
tension du mode Détection Nuit. Pour le régulateur, l'aube
commence lorsque la tension du panneau chute et atteint cette
valeur. Le crépuscule démarre lorsque la tension augmente pour
attendre la valeur de la Tension de Détection Jour, qui correspond a
la Détection Nuit + 1,5 V. Pour connaitre la valeur la plus adaptée,
nous vous recommandons de mesurer la tension a vide du
générateur solaire lorsque le crépuscule a atteint le niveau que le
régulateur identifie comme le début de la nuit. Le réglage par
défaut du régulateur CIS est 8 V.

Remarque : Linterrupteur a bascule 4 est réservé a un usage
ultérieur.

La télécommande peut fonctionner a une distance pouvant
atteindre 10 m, sous réserve que vous vous trouviez bien en face du
régulateur CIS et que la télécommande soit parfaitement orientée
face a ce dernier.

Si vous souhaitez paramétrer plus d’un régulateur CIS, assurez-vous
de rester a proximité de l'appareil que vous étes en train de
configurer avant de passer a un autre. Il suffit pour cela de conserver
un angle et une distance minimum par rapport aux autres, comme
illustré ci-apres.
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Cls
Pas slr

Pas slr

m CIS05/10/20-2L (Double charge)

Charge 1 : minuterie (charge activée jusqu’a 4 heures en fonction du
milieu de la nuit, au moins 3 heures apres le milieu de la nuit), LVD :
11,4V.

Charge 2 : controleur standard, LVD : 11,9 V.

Type de batterie : sans entretien, détection nuit: 5,5V.

Fonction commandant la charge :

B

milieu de la nuit

Charge 1 Allumé

|
. I heures de soirée 4 | heures du matin 3 I
Charge 1 éteint

Charge 2 Allumé
crépuscule aube
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Tension de détection de la nuit et du jour (tension a vide solaire) :

14,

55/11,0 v\\ %Vm /12,5V
aube

crépuscule

MY,

\\1’/ ~

Soirée (h) FF Soirée (h)
(commutateur (commutateur 1B
rotatif 5) rotatif 8) 13 3
kil 5
Matin (h) Matin (h) OFF
(commutateur (commutateur D2D: 1
rotatif 6) rotatif 9) 13 3
1 5
SOCLVD (V) SOCLVD (V)
(commutateur (commutateur
rotatif 7) rotatif 10)
Détection Nuit (V) 25 Variation (%) -
(commutateur 10,73 (commutateur
rotatif 12) 9 4 rotatif 11)
8 5
7 6
Référence VERS LE Référence -
minuterie HAUT minuterie
(interrupteur a (interrupteur a
bascule 1) bascule 2)
Batterie letype  |VERSLE
(interrupteur a HAUT
bascule 3)

57




m  CIS05/10/20 (charge simple, pas de variation)

1. Double minuterie (charge activée pendant 4 heures aprés l'aube,
3 heures avant le crépuscule), LVD : 11,4V, pas de variation, batterie
sans entretien, détection nuit: 5,5 V.

Fonction commandant la charge :

-
= Mid of night
Allumé |
fans > >
éteint heures de soirée 4 - heures du matins 3 L
Modedarativox
éteint 0%
crépuscule Mode de commande standard aube

Tension de détection de la nuit et du jour (tension a vide solaire) :

e

55/11,0V \—j ,0/12,5V
crépuscule aube
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Soirée (h) OFF Soirée (h) OFF

(commutateur 151 (commutateur 1B

rotatif 5) 13 3 |rotatif 8) 13 3
1 5 n 5

Matin (h) OFF Matin (h) OFF

(commutateur D2D i 1 (commutateur D2D i 1

rotatif 6) 13 3 |rotatif9) 13 3
1 5 1 5

SOCLVD (V) SOCLVD (V) -

(commutateur (commutateur

rotatif 7) rotatif 10)

Détection Nuit 25 Variation (%)

V) 10,3 (commutateur 0 10

(commutateur 9 4 rotatif 11) 30

rotatif 12) 8 5 100, 50

7 6 9% 70

Référence Versle bas |Référence -

minuterie minuterie

(interrupteur a (interrupteur a

bascule 1) bascule 2)

Type de batterie |Vers le bas

(interrupteur a

bascule 3)

m CIS05/10/20 (charge simple, avec variation)
Double minuterie (charge activée pendant 4 heures apres l'aube, 3
heures avant le crépuscule), LVD : 11,4 V, variation (soirée 2 h, matin
1 h, variation LVD 11,9 V), batterie sans entretien, valeur de
variation : 60 %, détection nuit : 5,5 V.
Remarque : Le mode variation s'active également si la batterie chute en

dessousde 11,9V.

Fonction commandal

ntla charge :

e

Allumé

milieu de la nuit

2t

éteint

crépuscul

heures de soirée 4

Mode.darati9Box I_I

—
Variation heures de soirée 2
éteint 0%

le
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Tension de détection de la nuit et du jour (tension a vide solaire) :

55/11,0V —\ 70/ 12,5V
crépuscule aube

Soirée (h) OFF Soirée (h) OFF

(commutateur 151 (commutateur 151

rotatif 5) 13 3 |rotatif 8) 13 3
kil 5 1 5

Matin (h) OFF Matin (h) OFF

(commutateur | D2D i 1 (commutateur D2D : 1

rotatif 6) 13 3 |rotatif 9) 13 3
1 5 1 5

SOCLVD (V) SOCLVD (V)

(commutateur (commutateur

rotatif 7) rotatif 10)

Détection Nuit 25 Variation (%)

V) 1013 (commutateur

(commutateur 9 4 rotatif 11)

rotatif 12) 8 5 100 50
7 6 9% 70

Référence Vers lebas  |Référence Vers le bas

minuterie minuterie

(interrupteur a (interrupteur a

bascule 1) bascule 2)

Type de batterie |Vers le bas

(interrupteur a

bascule 3)

60




Caractéristiques techniques

Consommation 100 mA max.

Temporisation programmable jusqu’a 20 k avec
les piles de 2000 mAh

Dimensions 70 mm x 135 mm x 24 mm

Poids 150 g (sans les piles)

Protection du boitier P22

Température ambiante -40°Ca+60°C

Clause de non-responsabilité

Le fabricant ne pourra étre tenu responsable des dommages, plus
particulierement concernant la batterie, résultants d'une utilisation
autre que celle pour laquelle I'appareil est prévu, telle qu'elle est
décrite ou mentionnée dans ce mode d'emploi, ou si les
recommandations du fabricant de la batterie ne sont pas
respectées. Le fabricant ne pourra étre tenu responsable en cas de
maintenance ou de réparation réalisée par toute personne non
habilitée, d'utilisation inappropriée, d'installation incorrecte ou

d'une mauvaise conception du systeme.

Spécifications soumises a des modifications sans préavis.
Version: 20170809

Fabriqué en Chine

Phocos AG 1SO9001
Magirus-Deutz-Str. 12

89077 Ulm

77U C€ RoHs

www.phocos.com
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phocos

Phocos CIS-CU

Unidade de controle
Instrucoes de uso
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B Configuragao dos controles de carga CIS através de um canal de
dados infravermelho

B Interface de manejo simples e claro

B Interface do usuario: LEDs, comutadores rotativos, comutadores com
acao de cotovelo, teclas

B Fonte de alimentagao: 2 X bateria AA

OBSERVAGCAO: Para obter maiores informagdes sobre a
configuracao/ajustes no controle remoto CIS-CU faca o download
gréatis do nosso site http://www.phocos.com/downloads/software
do software CISCOM. O software CISCOM é util para simulagao e
programacao do temporizador dos controladores de carga da CIS.
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OFF OFF

B 1 B
13 3 13 3 Send
1 5 115 (Enviar)

9 7 9 7

OFF OFF
DD : 1 DD : 1 Referéncia
13 3 13 3 temporal
1 5 1 5

9 7 9 7

i

h baseada na
metade da
noite

h baseada no

Crepésculo &
Amanhecer

100 50
7 6 9 70
Deteccao Reducao da
da noite intensidade
da luz(%

phocos
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E muito facil configurar o CSl através da UC.
Para efetuar os ajustes desejados nos comutadores ---> Premer a
tecla Enviar "Send" ---> Aguardar reagao.

e ApOS a transmissao  |Erro de programagéo

mm mm wm ApOs a transmissdo Programagao bem-sucedida

mm Apds premer a tecla de testes |Transmissdo do Comando de
Testes

e ApOs Premer Tecla  |Bateria da UC descarregada

"Erro" apds "Enviar" Erro de programagao

"Erro" Durante "Envio" Bateria Fraca

"Erro" Bateria Descarregada

"OK" ap6s "Enviar" Programagao bem-sucedida
"Enviar" Enviando

Teste Carga(s) ligada(s) por 2 minutos !

Send (Enviar) Envio de todos os ajustes 2

") Se a0 premer a tecla ocorrer um evento de desconexdo de carga
(LVD - diretiva baixa tensao/SOC - estado da carga, sobrecorrente), a
carga sera desligada.

2) Esta agao ird enviar todos os ajustes ao controlador CIS. Assegure-se de
programar somente um CIS de cada vez.
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Carga 1 |Carga2

Referéncia |1 2 Baseada nas horas da metade da

temporal noite, ou crepusculo e amanhecer

Noite (h) 5 8 1-15 horas

Manha (h) |6 9 1-14 horas e modo D2D
(crepusculo ao amanhecer)

SOCLVD (V) |7 10 Estado da carga (SOC) e
controlado pela tenséo (LVD)

1)Tensa“ao controlada (LVD):
Rejeicao de carga a uma tensdo fixada entre 11.0/22.0V e 11.9/23.8V
(Passo 0.1V).

2) Estado de carga (SOC) controlado:

Rejeicdo de carga em 11.00 V/22.00 V até 11.70/23.40 V (SOC1), 11.12
V/22.24V até 11.76/23.52 V(SOC2), 11.25 V/22.50 V até 11.83 V/23.63 V
(SOC3), 11.38V/22.72V até 11.89V /23.78 V (SOC4), 11.51V/23.02V até
11.96V/23.92V (SOC5), 11.64 V/23.28 V até 12.02V/24.04V (SOC6).

B Modo noturno/matinal

Baseado nas horas da metade da noite (comutador com agao de cotovelo
para cima)

Metade da noite
Luz acesa |

Luz desligada L . 1
Creplsculo Horas noturnas  Horas matinais Amanhecer

Baseado nas horas do Crepusculo & Amanhecer (comutador com agédo
de cotovelo para baixo).

> 14, Metade da noite

Luz acesa ‘
— I<—>
Luz desligad: Horas notur - Horas matinais e

Creplsculo Amanhecer

N
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B Modo crepusculo ao amanhecer
D2D quer dizer modo Crepusculo ao Amanhecer. (Comutador

rotativo6 e 9)

\I\”//

Se

Luz acesa

Luz desligada |

Crepusculo

Crepusculo ao Amanhecer

Amanhecer

B Modo de Controle Padrao (h matinais e h noturnas DESLIGADO)
Desligar tanto as horas matinais quanto noturnas para ativar o
modo de controle padréo. As cargas estardo sempre ligadas se nao
houver uma rejeicao de carga (LVD - diretiva baixa tensao/SOC —
estado da carga, sobrecorrente).

Carga |Reducéo da
intensidade da
luz
Referéncia 1 2 Baseada nas horas da
temporal metade da noite, ou
crepusculo e amanhecer
Noite (h) 5 8 1-15 horas
Manha (h) 6 9 1-14 horas e modo D2D
(crepusculo ao amanhecer)
SOCLVD (V) |7 10 Estado da carga (SOC) e
controlado pela tenséo
(LVD)
Redugdoda [Naose|11 Valores de reducao da
intensidade da |aplica intensidade da luz (0-100%,
luz (%) passo 10%)
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B Modo noturno/matinal
1. Baseado nas horas da metade da noite (comutador com agao de
cotovelo para cima)

S S
== Metade da noite ==
Luz acesa
i Horas noturnas| Horas matinais
Luz desligada
em reducao d;
?ntens? ase daiuz 100% —
Reduc Horas noturnas | Horas matinais
edu a
inten! ?gage da luz
Luz desligada 0%
Crepusculo Amanhecer

2.Baseado nas horas do Crepusculo & Amanhecer (comutador com agao
de cotovelo para baixo).

Metade da noite :Z\ é’;
Luz acesa
Luz desligada Horas noturnas Horas matinais
em reducao d:

?ntens?gage daiuz 100% f&——————> [———

Horas noturnas Horas matinais

ducao da
mete%g?é’aﬂe da luz
Luz desligada 0% s -
CrepUsculo Amanhecer

3. Carga notuma/matinal, redugdo da intensidade da luz D2D (Crepuisculo ao
Amanhecer) (comutador rotativo 9).

:2\3 Metade da noite :\\:
Luz acesa
Luz desligada Horas noturnas Horas matinais
em reducao d
?ntens? 206 65 uz 100% ‘

duch

Fnetelr‘\g?gagg da luz

Luz desligada 0% el -
CrepUsculo D2D Crepusculo ao Amanhecer Amanhecer
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4. Carga noturna/matinal, redugéo da intensidade da luz modo
Desligado'.

Metade da noite

Luz acesa

Luz desligada Horas noturnas
em requcéo d
?ntens?gaﬁe 65uz 100%

Luz desligada 0%

Horas matinais

Creplsculo Modo padrao Amanhecer

" Desligar tanto as horas matinais quanto noturnas para ativar o
modo de redugdo da intensidade da luz. As cargas estarao sempre
ligadas se nao houver uma rejeicdo de carga (LVD - diretiva baixa
tensao/SOC - estado da carga, sobrecorrente).

B Modo Crepusculo ao Amanhecer
1. Carga modo D2D, modo de redugéo da intensidade da luz
noite/manha

¥ R
Luz acesa
Luz desligada D2D Crepusculo ao Amanhecer
ao d
Pren 862 %8uz 100 I H |
duci oras noturnas oras matinais
T
Luz desligada 0%  meeed h—
Crepusculo Metade da noite Amanhecer

2. Carga modo D2D, redugao da intensidade da luz do modo D2D

Luz acesa

Luz desligada D2D Crepusculo ao Amanhecer
50,d
P de2% 3z 100%

Luz desligada 0%

D2D Crepusculo ao Amanhecer

Crepusculo Amanhecer
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3. Carga modo D2D, modo redugéo da intensidade da luz DESLIGADO

7} 7}

Luz acesa
Luz desligada D2D Creplsculo ao Amanhecer

PR d562%93uz 100%

Luz desligada 0%

Modo padrao

Crepusculo Amanhecer

B Modo de Controle Padrao (h matinais e h noturnas DESLIGADO)
Desligar tanto as horas matinais quanto noturnas para ativar o
modo de controle padrao. As cargas estardo sempre ligadas se ndo
houver uma rejeicéo de carga (LVD - diretiva baixa tensao/SOC -
estado da carga, sobrecorrente).

1. Carga modo padrao, redugéo da intensidade da luz noturna/matinal

2
Metade da noite Baas)
Luz acesa

em reducao d
?ntens?ga e%aluz 100

Luz desligada 0%

Crepusculo Amanhecer

2. Carga modo padrao, redugao da intensidade da luz modo D2D

") ")

Luz acesa

a0 d
?rftrgnrse;gg godaiuz 100%
Luz desligada 0% D2D Crepusculo ao Amanhecer
Crepusculo Amanhecer

3. Carga modo padrdo, modo redugdo da intensidade da luz
desligado

Luz acesa

e ase%e Az 100%

|
Crepusculo Amanhecer

Observacéo: A redugdo da intensidade da luz pode ser ativada com
base no estado da carga da bateria. Ajuste um valor através do
comutador rotativo 10; se a tensdo da bateria cair abaixo do valor, a
fungao de reducéo da intensidade da luz serd ativada.
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A deteccéo da noite (V) (comutador rotatério 12) é usada para
ajustar a tensdo da deteccao da noite. Para o controlador, o
crepusculo inicia quando a tensdo do painel cai a este valor. O
amanhecer comega quando a tenséo sobe até a Tenséo de Detecgao
Diurna, que ¢é igual a Deteccao Noturna + 1.5 V. Para encontrar o
valor apropriado, recomendamos a medicao da tensao de circuito
aberto do arranjo solar ao mesmo tempo em que o crepusculo tenha
atingido o nivel no qual o controlador suponha que a noite tenha
comegado. O valor CIS predefinido de fabrica é 8V.

Observagao: O comutador com agao de cotovelo 4 esta reservado
para uso futuro.

A UC pode operar em até 10 m de distancia do CIS contanto que
vocé esteja posicionado e a UC esteja sendo apontada diretamente
para a parte frontal da unidade CIS.

Para configurar mais de um CSl, assegure-se que tem uma
proximidade/contato visual somente com uma unidade CIS a cada
vez. Para garantir isso, mantenha um angulo minimo além da
distancia mostrada abaixo.

Not safe Not safe

Safe

cls
Safe
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B CIS05/10/20-2L (Carga Dupla)

Carga 1: Minuteria dupla (carga ligada até 4 horas para a metade da
noite, a partir de 3 horas a partir da metade da noite), LVD: 11.4V.

Carga 2: controlador padrao, LVD: 11.9V.

Tipo de bateria: Umida, deteccao da noite: 5.5 V.

Fungéo de Controle de Carga:

Sl
P Metade da noite S.
Carga 1 Luz acesa \
Horas noturnas 4 | Horas matinais 3
Carga 2 Luz desligada I—‘—l

Carga 2 Luz acesa

Creplsculo Amanhecer

Tenséo de Detecgao Noite e Dia (tensdo solar de circuito aberto):

e

5.5/11.0V. 7.0/12.5V

Crepusculo
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Noite (h) OFF Noite (h) OFF

(Comutador Bi 1 |Comutadorrotativo| 157 1

rotativo 5) 3 3 |8 13 3

Manha (h) Manha (h)

(Comutador rotativo O;FF (Comutador O.FF
D2D i 1 X D2D i 1

6) 3 3 rotativo 9) 3 3
1" 5 1" 5

SOCLVD (V) SOCLVD (V)

(Comutador (Comutador rotativo

rotativo 7) 10)

Detec¢ao Noturna 25 Redugdoda Néo importa

V) 10.1°3  |intensidade da luz

(Comutador rotativo| 9 4
12) 81:‘,%5 @:Ol’n uta
ar

rﬂljativo

Referéncia Para cima Referéncia N&o importa
temporal temporal

(Comutador com (Comutador com

acao de cotovelo acao de cotovelo 2)

1)
Tipo de bateria  |Para cima
(Comutador com
acao de cotovelo
3)

B CIS05/10/20 (Carga Unica, sem redugao da intensidade da luz)

1. Minuteria dupla (carga ligada por 4 horas ap6s crepusculo, 3 horas antes
do amanhecer), LVD 114V, sem redugdo da intensidade da luz, bateria
selada, detecgdo da noite: 55 V.

Fungdo de Controle de Carga:

__\23’/: Metade da noite _:\zﬁ/:
Luz acesa
Luz desligada Horas noturnas 4 . Horas matinais 3
?r?tgngﬁggggodgﬁuz 100%
Luz desligada 0%

Creplsculo Modo padrao Amanhecer
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Tensao de Deteccdo Noite e Dia (tensdo solar de circuito aberto):

ML O

-

5.5/11.0 V——\ I
Crepusculo
Noite (h) QFF Noite (h) OFF
(Comutador 15.:,1 |(Comutador rotativo Bi 1
rotativo 5) 13 3 |g) 3 H 3
il 5
il 5
Manha (h) OFF Manha (h) OFF
(Comutador D2D i 1 (Comutador DD : 1
rotativo 6) 13 3 |rotativo 9) 13 3
1 5 1 5
SOCLVD (V) SOCLVD (V) Néo importa
(Comutador (Comutador rotativo
rotativo 7) 10)
Deteccdo Noturna 25 Redugéo da 0
()] 10,73 intensidade da luz ;10
(Comutador 9 4 (%) 30
rotativo 12) 8 5 (Comutador rotativo 100, 50
7 6 1) 9% 70
Referéncia Parabaixo  |Referéncia Nao importa
temporal temporal
(Comutador com (Comutador com
acédo de cotovelo acao de cotovelo 2),
1)
Tipo de bateria  |Para baixo
(Comutador com
acédo de cotovelo
3)
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W (IS05/10/20 (Carga Unica, redugdo da intensidade da luz)

Minuteria dupla (carga ligada por 4 horas ap6s crepusculo, 3 horas antes
do amanhecer), LVD 114 V, reducéo da intensidade da luz (noite h 2,
manhd h 1, redugdo da intensidade da luz LVD 11.9 V), bateria selada,
valor de redugdo da intensidade da luz: 60%, detecgao da noite: 5.5 V.
Observagao: A reducao da intensidade da luz também sera ativada se a

bateria ficar abaixo de 11.9V.

Fungdo de Controle de Carga:

Badl

Metade da noite

i

Luz acesa

Luz desligada Horas noturnas 4
M I 3

P98z 100%

Rodueifda a ez

Luz desligada 0% e

Horas noturnas 2

Crepusculo

Horas matinais 3

P —
Horas matinais 1

Amanhecer

Tenséo de Detecgao Noite e Dia (tensao solar de circuito aberto):

7.0/12.5V

:I\I//// :\}w,ﬁ
5.5/11.0V
Crepusculo
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Noite (h) OFF Noite (h) OFF
(Comutador 15,1 |Comutadorrotativo| 15 : 1
rotativo 5) 13 3 g 13 3
n 5 1 5
Manha (h) OFF Manha (h) OFF
(Comutador DD, i 1 (Comutador DD i 1
rotativo 6) 13 3 |rotativo 9) 13 3
1" 5 1" 5
SOCLVD (V) SOCLVD (V)
(Comutador (Comutador rotativo
rotativo 7) 10)
Detecgdo Noturna 25 Reducdo da
) 10,73 intensidade da luz
(Comutador 9 4 (%)
rotativo 12) 8 5 (Comutador rotativo 100 50
7 6 11) % 70
Referéncia Parabaixo  |Referéncia Para baixo
temporal temporal
(Comutador com (Comutador com
acao de cotovelo acéo de cotovelo 2)
1)
Tipo de bateria  |Para baixo
(Comutador com
agao de cotovelo
3)
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Dados técnicos

Consumo de energia Max. 100 mA

Tempo de execugao Programagdes de até 20 k com
baterias 2000mAh

Dimensbes 70 mm x 135 mm x 24 mm

Peso 150 g (sem baterias)

Protecao da caixa 1P22

Intervalo da temperatura -40 a +60 °C

ambiente

Clausula de Exclusao de Responsabilidade

O fabricante nao sera responsavel por danos, especialmente na
bateria, causados pelo uso indevido além destes especificados neste
manual ou se as recomendagdes do fabricante de bateria forem
negligenciadas. O fabricante ndo serd responsavel se o
equipamento for reparado por pessoal nao autorizado, se for usado
indevidamente, instalado fora das especificagdes fornecidas ou caso
seja utilizado em configuragdes incorretas do sistema.

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio. Versao: 20170809
Fabricado em China

Phocos AG 1ISO9001
Magirus-Deutz-Str. 12 C €

89077 Ulm

Germany ROHS

www.phocos.com
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EEHAP:

IEF R Phocos . #i—KE CIS-CU B3, R—K
RIBSIBEARIOETF LK, KRS DURAR R R,
Rt AR R R - L SERIR A XN ERRY, AFRE. &
A wiEF. EA-RENETFEDIEZLRAS.

BE CIS RINEHIBNEALILEIRSE
FEIR I8 BN 5 1E

FPRREEIE: LEDs, HEgsTrx, RIBFFX, &
BEiR: 2 X AA Bt

#iE: BXAS-CUEBEREFEENEIFANGER, FARNN
P T3 52 28 A0 CISCOM AR IR, DUE T HEmmIEFRES
sk. TEE: http://www.phocos.com/downloads/softwar .
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7 6
BHRRHIRIE (V)

T (%)
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it CU IR RR AT AR S REIR & CIS 1238 .
HHRRNFRREGENME ---> #'Send” & ---> FFRFMRL .

“Transmit” XTRfE  |IREXMK
= mm wm “Transmit” KT RJE BB

- geTest” R Wi &S KT
R CU HithIRER

"Transmit” KT5=fE "Error" TR EEXK
"Transmit" 1 "Error” EIR5 Rt B R

"Error” AT% Rt R A

"Transmit” KT5=/5 "OK" kT RER

"Transmit" XI5 EELZEEER CIS =88
Test MXIhEE, FTHAE2 S !
Send REFBRE?

1) MRBBERATAAEE, SHAGHEN VDHERF).
ERERIPERTS, ABSBEIXA. HRGELT WD KRS, W
HINEERATA .

2 Z“Send” LR IXFIHIRER CIS 12418 . FHERRIGE—
& CIS I8,
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LT HIThRE (B3 CIS HEHIER)

b=
b
N

ERE LR |fAFH

Timer Reference|1 2 BEMEETFERERIER

Evening (h) 5 8 REEETE) 1-15 /B

Morning (h) 6 9 TERATIE 1-14 \EFF0 D2D (BT
FRRER

SOC LVD (V) 7 10 [RERIPHER At 8155
(SOC)sR B8 [ 24 (LVD)

1 EiiEE SR (SOC)EH]: BIFF 3
11.00 V/22.00 V Z 11.70/23.40 V(SOC1),
11.12V/22.24 V £ 11.76/23.52 V (SOC2),
11.25V/22.50 V & 11.83/23.63 V (SOC3),
11.38 V/22.72 V = 11.89/23.78 V (50C4),
11.51V/23.02V Z 11.96 / 23.92 V (SOC5),
11.64 V/23.28 V £ 12.02/24.04 V (SOC6).

2) eI E (VD) IR I i EEEE, 11.0/22.0V
F 11.9/23.8V. (EE0.1V)

AR REKITENBESHREE12 VA 24 VRERAEEE.

n R/ FBRAER
WEREET AR GRS XET £7)

/1 s \\\I/,/’

HE {ERRHiE) A RAETE) ER

REMNEETREMNER RISFXALTTA)

\\\\ 1, 2 N

AT

>
G 1ERERdiE]
=3
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n AFEZRERX

7B L D20 R ABEIRRER o (HEEEFXR6H9)

S ¥
SFITH
k= £80] BEIER Wy
R

m EREFHIEEER, Morning (h) #0 Evening (h) #B7E OFF L&

Morning (h) %1 Evening (h) #37E OFF ML B/, #ZHIRRA0 T EIE
HIERZBAEHEREN. EXFMERT, MRQLEHEEH
HHRE(LVD/SOC, iFiF), aEi—EAME.

COEIERITIRE (B HBHTIRIBTIIRER CIS 25I58)

HERS

Timer Reference

2

BENEBETFRIAABTNRR

EiRgR LR |fAE
1
Evening (h) 5
6

8

BRI 1-15 (B

Morning (h)

9

JERATIE) 1-14 /\BTFI D2D (R
FRR)ER

SOC LVD (V) 7

10

IRERIER J e stheR B 155
(SOC) sk B FE #%4ll (LVD)

Dimming (%) |N/A

1

IR E 5L (0-100%, F5RE 10%)

n R/ FRMER

1. WEMEETFR GRIEFXT £

M

P
AT R
P AR BRI
A ERIET
EIFEF TR E AR
LY

HE
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2. RENERETEAEMEZR GRIBFXATTA)

e FEs e
GEHT I
e EETE] BRI
IR INEIT]T [ry— ” ~
EEEF BRI HRETE
2T — —
BE R

3. LR/ E RFER S, IERETTREREEIRR ERFFX 9).

W) \)
e g Bad
BT ‘
S TRTTE] ERAE
e hRiET ‘
P
Sk
BE EEB/ZRD2D RR
4. A HER/ ERAEER, hEATBIHEERE’
\\\ /// \\ ///
. e . Band
SR
B3 AT : HRETE) e
AT
S
DB HIEERH =R

" jE#E FF 5 8 (Evening (h))F19 (Morning (h)) #34%%| OFF R E ,
ELilES RN
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n AEIRRENX
1. ABRBIRRER, DRFHERG ERARR

SFEATH
S D20 (REZIZRIENX)
PHETEEST | .,
EEST T L - 12 | I_
ey |

BE RS =R

2. HABIRRER, DERFVHERATIRREN

PEATTF
e 02D (HEFZRER)
L RIEIT
A% D20 (REFZRER)
HE R
3. AHBERINERER, WRIFHIEEEH
SEATIF
LA 23] D20 (REZIRRIER)
S LNRET
P IEFTHINEEXRH
izl
BE ER

m @AEHIEER (Morning (h) #1 Evening (h) £R#% %] OFF )
Morning (h) %1 Evening (h) #87E OFF FYfI B R, 153380t Es
FIEARBAEHERN. EXMERT, MRLEHIEH
EFL4(LVD/SOC, iE5%), fE—EBHE.

1. ABBREHIERER, RIFHIRER BERARR

Mz
Naadt rk
ST
AHEIEIET |
WEFEF _IWI_
HE
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2. EBRAEERN, DRADEATHIZRER

P S
CEATH
S ETFIEIT
BEEEF 02D (REERRED

BE R
3. EIBAIEHIERER, TR IRELH
Sl Ml

FEATH .

[}

RHEWEIET ‘
By

R

R TEETHIREEEIRERIFIIAE (SOC/LVD), HEREFF X 10 A
FREAME. MRERMBERTRERE, HHIBTHIEE

BIRIRFIThEE

CIS $2 % 2% 188 13 3 88 K PR &E A Sth AR 44 7T 5% B FE IR Al (Night detect
(V) FERETF X 12), L KPARERLIMAR B EFEEIGEERT, $EHIRIA
AEGI . KPRRERBIREEAS ARIRAIRER, BHIEIA
ABXFE, ARRGFBEE-RRIRZBE.5 V. HIHEE,
AREASRIEHERKIGN (ERPREERIRITARXAR
BIRRD) , MBAPARERMIRMTEEE. RIBXMRER IR
EREENBRRIRIRALE.

CIS IRABEL R EEHB V.

R RO X 4 B, HRIERIEA.

86



CUMRKBHMIEERZ 10 m. EXMERT, CUSEBLRENE
CIS $ZHIs 7 sEBRAEH .

MRERNDHSEERB LA CIS 155125, HITREMMREFAE
B HfbEHIEE. AT BEX—ERNEE, H£RE CSH,
IBRIER RIS HIBR 72 T B PR BSE E (R EFIEE) Z 5.

o) —
B EHMAE .
cs]
RE(E | as)
RLfE

phocos

m  CIS05/10/20-2L (MEaiiaHIgS)

g 1 TR/ BERABRN (REEFRA 4 /NXRH], FRE 3/
BHTH, BEIRRXEH), RERPEELVD): 1.4V,

fak 2: BAEHIERRR, RERIFEE(LVD): 11.9V.
FEHER: RAEE, HRIRBIEE: 8.0V.

GBI TEIRR:

AR v T e
it | SR \ RRAEIIE |

SR
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T A RIRH B E (K PRAEHFF BRARIE):

5.5/11.0 V- 0125V
nE ER
Evening (h) OFF Evening (h)
BR8] A1)
e 513 2
(HEREFF X 5) (HEEEFFX 8)
Morning (h) Morning (h)
RjREIE] R iR=AIE]
31 i3 2
(HEEEFF% 6) (HEEEFFX 9)
SOC LVD (V) SOC LVD (V)
RERIP RER
ks fig 2
(HEEFF X 7) ( HEsEFF % 10)
Night Detect (V) Dimming (%) el
BRI E TS
Fid 1 F5E 2 (HEFEFrX 1)
(HEREFFX 12)
Timer Reference | | Timer Reference | N2 {EMR
a3 1 BHEEAE $18) 2 FiEEAE
(RRIFF X 1) (RAFF X 2)
bS] +
(RRIFF X 3)

m  CIS05/10/20 (afa%k, IHFIFTHINAEX)

G WG/ BRMER (REERTRE 4 /08, RRFFB 3 /M6,
IRERIFEE (LVD): 1.4 V, BiFERb, TIRAIEE: 5.5V,
THERIFTIhRERE T .

B TEIRR:
vy S
e e e
ST %r““
e GRS B4/ . ERATES T
FHLTHEIET
Sk
ThE B LER BR
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T A RIRH B E (K PRAEHFF BRARIE):

")

e e
5_5”1_0\/\! 7.0/12.5V
W R
Evening (h) Evening (h) OF]
{505 At 505 A iE] B 1
k-4 ML | 1B 3
(HEEFF 5) (HEEEFFX 8) 1 5
Morning (h) Morning (h) OFF
R RETE] R RATE] D2D i 1
7k mERiEHHE | 1B 3
(HERs T 3% 6) (HEEF%9 (M 5
SOC LVD (V) SOC LVD (V) T#lEH
RERP RER
k= IhEFTIINEE
(WEEEFFR 7) (HEEFF£ 10)
Night Detect (V) 25 Dimming (%) 0
wRgeE | 003 mEmtna 10
FERERT 9&“ (HessTF % 1) 30
(mEFE12) |8 5 100354~50
7 6 9% 70
Timer Reference | < Timer Reference | R i2{EM
AT EE ThERIETI R a1 E
(RIBFFX 1) bi:4
(RRIFX2)

AR T
(AT 3)

m CIS05/10/20 (858, IhFIFHF)

¥ WRSERBER (EBGRITRE 4 /08, BRFE 3 )6t),
{RERIFEE(LVD): 1.4V, BFER b, TEIRBIEE: 5.5V.

THEFTIINRE:

PEE 11.9 V, ThEFETE 60%.

TEIRRTIE) 2 /B, SEIRAIE) 1/, HERIFTHRE AR

R MREBMBERT 1.9V, WRFHEEHRSTE.

SEBITEIRR:
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\v) W)
e FHE e
BT
eS| TR B 84/ B B RAFE3 N
R INEIT]T [r—
EREHITe0% |EBRESE2NES SARATE] e
G —
BE RiR

wF A RIRH B E (K PRBEHFF BRFRIE):

:\w,i :‘\”’1

5.5/11.0V 7.0/12.5V
HE R

Evening (h) OFF Evening (h) OFl

15T iE B 1 506 Bt 8] B 1

fid 13 3 | DhRIFIhEE 13 3

(HEREFF% 5) 1 5 | (HESEFFE 8) 1 5

Morning (h) OFF Morning (h) OFF

VIR IE] D2D : 1 RERE D2D : 1

58 13 3 |\mEEHEE (B 3
(HEBEFF% 6) n 5 | (HEEFFE9) 1 5

SOC LVD (V) SOC LVD (V)
IRERSF RERIP
Fagk IhEFTIINRE
(HEREFFX 7) ( HEEEFFX 10)
Night Detect (V) 25 Dimming (%)
wgipgmE | 003 | psEmma
CEADEET 9&“ (st % 11)
(HEEEF% 12) |8 5

7 6
Timer Reference | Timer Reference| |
SaEkAT IR EAE o ESTEREERIE-S
(RRDFF X 1) HE

(RS X 2)

EhuESd] T
(RS 3)
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BIREBEIHERR &A 100 mA

2000 mAh EitBfE &S | FTARINIRE ST 20000 )X CIS $=HI38
R~ 70 mm x 135 mm x 24 mm

£ 150 g (FRERBERE)

B R 1P22

ERESEE -40 to +60 °C

R IAEH

EFERAEE, BTERAFHENSEROATE, UARBNE
ER A R RIS A TR . IR ARIFE~HIREA
PURMMEIFIRSS . AERER. MIRRAIFHRNARGLITE
R, EEHRRIBEARE.

WMAER, BABITEM. KEA: 20170809
S 1SO9001
BRRRAARAR (€ RoHS

www.phocos.com
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